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A b e I b é k e.
Irigység, kajanság és mind ama 

gonosz ösztön, melyek a polgári egye­
tértés, a belső’ béke kárára oly szíve­
sen s oly könnyen tolakodnak a fel­
színre alkotmányos szabadságo-al bird 
országokban, valóságas orgiákat ünne­
pelt az utóbbi napokban. Mint min­
dent nem mondtak, Írtak és telegra- 
fáltak a kárörvendő külföldre a már a 
legélesebb stádiumba lépett kultúrpo­
litikai harcáról, a szabadelvű pártban 
dúld vtszályról és a válságról, mely 
kitörőben van s fel fogja robbantani 
a kabinetet!

Es mind ez nem igaz, — mint a
„Pester Correspondenzu kijelenti, __
minden koholt, minden a legtisztább 
vagyis inkább a legtisztátalanabb rab- 
iohistóna. Igaz, vélemény különbségek 
az egyházpolitikai téren léteznek Ma- 
gyai országon, a szabadelvű pártban, a 
klérusban és a minisztériumban is. 
Hisz szabad férfiakból áiió nemzet va­
gyunk s népünk kiválóan politikus. Ha 
a hit ügyeiben mindnyájan egy vé­
leményben lennénk, akkor nem len­
nének katholikusok és akatholikusok, 
liberálisok és konzervatívok és radiká­
lisok. A dolog, a miről szó van, nem 
az, hogy ki mit hisz, hanem az, hogy 
mint értsenek egyet azok, kiket a val­
lás egymástól elválaszt s igen gyakran 
egész természetesen egymással ellen­
tétbe állít, mint lehessen a legbízto- 
sabban ismét helyreállítani a megza­
vart polgári együttélést a haza külön­
féle felekezethez tartózó gyermekei közt.

Mindenki érzi szivében, hogy 
a felekezetek közt ma letező viszály­
nak nem szabad tovább fennállnia, 
hogy leggyorsabban meg kell történ­
nie a változásnak. Senki sem akarja 
fenntartani azt az állapotot, a mely 
egyeseket ama kínos dilemma elé ál­
lít, hogy vagy lelkiismerete, vagy a 
törvényes határozatok ellen vétsen. 
Csak arról van szó, hogy megegye­
zés jöjjön létre a lelett, mely megol­
dása a kérdésnek teremtene legkeve­
sebb elégedetleneket, követelné egye­
sektől a legkevesebb önmegtagadást. 
Erre nézve természetesen különböző’ vé­
lemények léteznek, de ez még nem 
konfliktus és iegkevésbbé lehet mon­
dani, hogy válsággá élesedik. A jelen 
órában meg épen nem. Jelenleg a ró­
mai kathoiikus egyház bíborosa a ká­
non legmagasabb képviselője és a vi-
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lági jog helytartója, az államhatalom 
képviselője, a kálvinista igazságü°-ymi- 
niszter Szilágyi Dezső tárgyalnak eoy- 
mássál a modus vivendi felett a '’je­
len szamára és a felmerült nehézségek 
megoldása lelett a jövő részére. És ők 
azt, amit hazafias fáradozással s oly 
nagy, rendkívüli elméjükkel keresnek 
bizonynyal meg is fogják találni.

A nagy főpap felöl biztosak la- 
gyunk: Vaszary Kolos soha sem foa 
megfeledkezni az oltárról, melyet ő ma° 
ga állított ismételten a magyar állam­
elet előterébe, a hazaszeretet amaz ol- 
táráról, a melyen Szent István bíró- 
dalmának minden polgára testvéries 
egyetértésben áldozhat. Es a naoy ál­
lamférfi félöl ép ofyvbiztosak vagyunk;
0 sokáig fontol és mélyen megfontol; 
ha aztán cselekszik, akkor feltétle­
nül igazságosan cselekszik, igazságot 
szolgáltat az államnak úgy, mint az 
egyháznak. Uk ketten meg fogják ha­
tározni azt a pontot, ahol az eltérő ér­
dekek összeegyeztethetők.

Magyarországon — és ezt jegyez • 
zék meg maguknak az izgatók °es a 
cselszövök, — a kathoiikus klérusnak 
egészen más feladatai vannak, mint 
egyebütt es a korona viselőjének is 
apostoli rangja vau. Az egyházpolitikai 
kérdés, ha mar egyszer szükségessé 
lett a rendezés, itt egészen más tör­
vények szerint rendéztetik, mint má­
sutt, a hol a klérus neui egyszersmind 
íontos politikai és közjogi tényező, mint 
nálunk.

Generalversammlung

A meseköltük bátran betehetik leg­
újabb kiadású meséskönyvüket s °a 
gyermek szobába adhatják. Nincs kon­
fliktus az állam és az egyház közt, __
néhány káplán nem az egyház, még 
akkor sem, iia egy-két gyenge prelá” 
tus csatlakozik is hozzájuk az öreg­
séggel járó aggodalom miatt, — és vál­
ság- meg épen nem létezik a kabi­
netben.

Hogy mily nevetséges e válság ko- 
bolasa, kitűnik mar abból az egy moz­
zanatból is, hogy a minisztertanács 
épen Szilágyi minisztert bízta meg az­
zal a misszióval, hogy a herczegpri- 
mássál együtt oldja meg a kérdést, — 
ugyan azt a Szilágyit, akit a mese- 
köitök gróf Szapáry legélesebb anta- 
gonistája gyanánt állítottak oda-

Gestern fand unter Vorsitz Sr. Hoch- 
geboren des Obergespans Alexander v. Nico- 
lieh eine besuchte Generalversammlung statt.

Das Programm war nicht so gross, als 
anderesmal, und doch dauerte die Sitzung 
auch Nachmittag fort.

Anwesend waren ausserdem vollzähli­
gen Magistrate noch 23 Munizipalräthe. Ein 
Beweis, dass im Programm mehrere solche 
1 unk,e lhrer Erledigung warteten, deren nä­
here Erörterung auch auserhaib des Comi- 
tialgebäudes besprochen wurde.
... . Längere Debate erregte die Frage der 
Ofhcialsstelle beim städtischen Rechnungs-

(P. 3,) Auf diese hatten 4 Konkurrent- 
ten kandidirt.

Präses liess das Recht der Abstimmung 
Eserhuet Andr. Hoffmann 21 und Kecskeméti 
Gyula ebenfalls 21 Stimmen. Durch das Vo­
tum der Minerva erhielt diese Stelle Hoff-

Punkt 4. bezog sich auf die Verände­
rungen im Lehrpersooale der Handels-Ge­
werbeschulen, die bekannter Weise dem Stadts­
säckel SO manches Opfer kosten.

Der Abgang des Profess. Láng Mihály 
hat mehrere Aenderungen hervorgerufen. Bei 
dem Namen Gecser Béla und Varjú Beni, 
die der Magistrat - - nach reiflicher Anhö­
rung des Schulkomités der Versammlung 
vorgeschlagen, erhob sich Johann P. v, Graft' 
und wünschte, dass das Munizipium besser 
handeln würde, wenn es bei Besetzung von 
vakanten Lehrerstellen seine eigenen Leute, 
deren es an 30 hat — unterstützte ; umso 
mehr, da ja diese einen bedeutend geringe­
ren Gehalt beziehen, als die Staats-Lehrer, 
mit denen die von der Stadt unterstützten 
Gewerbe- und Handelsschulen gegenwärtig 
grösstentheils bestezt sind. r

Bürgerschuldirektor Martin Imre er­
hebt sein Wort und beweist dass der Magi­
strat ganz unpartheiisch und korrekt vorge­
gangen war, wenn er an seine Anstalten nicht 
nur städtische, sondern auch Lehrkräfte die 
der Staat erhält ansteiite. Hiemit habe er 
der Sache nicht nur nicht geschadet, son­
dern vielleicht genützt.

Nach längerer Debate liess Se. Hoch- 
geboren der Präses die Frage zur Ab­
stimmung kommen. Dafür, dass der Antrag 
dem Magistrate zurückgestellt und die Sache 
nochmals verhandelt werde stimmte die Ma- 
voriiät. 24.

Das Jahresbudget pro 1893 wurde nach 
einigen kleineren Einwendungen en Blök an­
genommen. Bei diesem Punkte (8) wurde den 
städtischen Beamten Waisenvater Dan. v. 
Szokolay, Archivar Lorenz Magyarievics, Vi- 
cestadthanptm. Anmeldungsehef Josef Ldcz 
die angesuchte Gehaltserhöhung: Szokolay 100 
G., Magyarievics Erhöhung des Vuartiergel- 
des und J. Lócz an Personalzulage 120 G. 
jährlich bewilligt. Die durch die Feuerwehr 
gewünschte Unterstützung von 2500 G. glaubt 
J. P. v. Graff am geeignetesten auf dem 
Vy ege zu erreichen, wenn die Stadt ihre Be­
sitzungen bei einer Assekuranzgesellschaft 
versichern würde — unter der Bedingung,
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dass diese unsere Feuerwehr dann einer ent­
sprechenden Unterstützung theilhaftig werden 
Hesse.

1 • bezog sieh auf die Verlesung des 
langen btatutes der Schlachtbrückenfrage.

Den interessantesten Punkt bildete der 
if-te P. Bekanntlich wurde in der letzten Ge­
neralversammlung beschlossen die Spodium- 
labrik an der Almáser Strasse für ein Kran­
kenhaus im Falle einer Epidemie anzuscbat- 
ten. Die Sanitätskommissinn hat n»Vh «ka-ten. Die Sanitätskommission hat sich aber 
inzwischen nur zu bald überzeugt, dass die­
se Lokalität durchaus nicht praktisch sei und 
hat sodann sich um ein anderes Gebäude 
umgeaeben um der Choleragefahr in jeder 
Weise vorzugreifen. •

Die Sanit. Kommission hat dem Magi­
strate den Antrag gestellt: den Kauf der 
>podiumfabrik aufzulassen, da eine Adap- 
tirung gerade so viel kosten würde, als ein 
Neubau und doch nie zweckmässig wäre 
V orderhand wäre es am angezeigtesten das 
Armenasyl zu diesem Zwecke zu verwenden 
— falls es wirklich Noth sein sollte, die Ar­
men aber mit täglich 25 Kr. in das Spital 
zu unterbnngen. Diesen Antrag hat der Ma­
gistrat gut geheissen und der Generalver­
sammlung vöt gelegt.

Die ganze V ersammlung war mit der 
Antwort des Bürgermeisters und des Plivsi- 
kus nicht nur zufrieden, die diese auf die 
unopportunen Worte Jos. Heisers erwider­
ten, sondern sie wurden fast einstimmig mit 
Éljen aufgenommen und der Antrag zum 
Beschluss erhoben. Gleichzeitig wurde der 
Magistrat, respektive die Sanitätskommision j 
betraut noch bis zum Frühlinge einen Plan * 
und Kosten- Überschlag vorzulegen, damit die 
Stadt wie andere Städte auf ihrem eigenem 
Urund solch ein Asyl gegenjepidamische Krank­
heiten besitze. —

Helyihirek.—Lokalneuigkeiten.
Personalien. Se. Hochgeboren Uberge­

span Alexander v. Nicoiich ist heute Sonn­
tag V oi mittag nach Vollendung seiner hiesi 
gen amtlichen Agenden nach W'erschetz zu­
rück gereist.

Verwaitungs- Ausschuss - Sitzung. Don­
nerstag den 13-ten d. M. fand unter Vorsitz 
Seiner Hochgeboren des Obergespans die ge­
wohnte Ausschuss-Sitzung unserer städt Ver­
waltung statt. Aus N. Becskerek war an der­
selben k. u. Finanzdirektor Talapkovics und 
der Ingenieur zugegen.

Imii—Wiiiiiiii

Gehaltserhöhung. Nicol. Joannovics städ­
tischer Buchhalter wurde der Gehalt um 
100 G. jährlich erhöht.

Jegyzőkönyv. Felvéve 1892. évi októ­
ber 14-én a V. kereszt-egylet pancsovai vá­
rosi választmányának filé-éröl. Jelen voltak: 
Graff Erzsébet elnökné, Christian Antal el­
nök, Bachmann Antalné, Fritsch Fülöpné, 
Feymann Gyuláné, Gramberg Nándorné, Kar­
ner Jánosné, Friedl Adolf pénztáros és Mat- 
tanovich Adolf vál. titkár. A v. titkár jelen­
ti a népkonyha felállítása érdekében a kikül­
dött albizottság javaslatát. Tudomására hoza­
tott a válaszmánynak, hogy a város részé­
ről helyiség a népkonyhához, tűzifa és főző 
edény fog biztosittatni. Ennek után elhatá­
roztatott, hogy a cholera járvány beállta ese­
tére a v. k. egylet választmánya a népkony­
ha felállítására vállalkozik, — felállitrati ék 
egy, szükség esetén 3 népkonyha, — a me­
lyekben egy-egy adag leves és tőze'ék hús­
sal 1U krajcárjával és egy adag 300 gramm 
súlyú kenyér 2 krajczarjával osztatnék ki, 
- a szegényeknek ingyen. A kenyeret D etz 

J. sütő mester vállalta el. A népkonyhához 
egy szakacsné fogadtatnék fel és egy tize- 
téees felügyelőnő. A vezetésre Tordai György, 
né és Feymann Gyuláné ielkéretnek. A vár. 
tanács megkeresendő, hogy a helyiséget a 
népkonyha számára biztosítaná és lehetőleg 
a tanácsház épületében. Azon kívül, a v. ka­
pitányság megkeresendő, hirdetné, hogy azok 
kik Budapesten ápolónőkként kiképeztetni 
óhajtanak, szándékukat jelentsék be. Ezek­
nek ingyenes útiköltség — továbbá Budapes­
ten a tanfolyam tartamára szállás és ellátás 
biztosittatík. Sürgönybe; az igazgatóság fel­
kérendő, tudatná, vájjon okvetlenül szükse- 
ges-e. hogy az ápolónők -magyarul is tud­
janak.

Köszönetnyilvánítás. A helybeli állami 
főgymnasium igazgatósága meleg köszönetét 
nyilvánítja dr. Alföldi Isidor helybeli orvos 
úrnak az intézet könyvtára részére ajándé­
kozott „Elektrotechnische Bibliothek“ czimü 
becses munkáért (88 füzetből állő).

Wasserstand von 10. bis lö. Oktober.
— Das Wasser nimmt ab : am 10. 054 cm., 
am 11. 052 cm. Nimmt zu : am 12- 0'Ö4 
ent., am 13. 0-58 cm., am 14. 061 cm., am 
15. 0-62 cm.

Fahrordnung des Lokalschiffes zwischen 
Sémiin, Belgrad und Pancsova für den Per­
sonen-, Fracht- und eventuellen Schleppdienst. 
Gütig für Monat Oktober 1892. — Von 
Pancsova-Belgrad-Semlin : Vorm. 6 und IO1/,,

Nachmittag 4 Ehr. — Von Semlin-Belgrad- 
Pancsova: Vorm. 8, Nachmittag I und 7 Uhr. 
— Die Einfahrt in die Temes und die Aus­
fahrt aus derselben hängt von den Wasser- 
siands- und Witterung Verhältnissen ab. Die 
Abfahrt um 6 Uhr Früh von Pancsova und 
die Abfahrt um 7 Uhr Abends von Sémiin 
erfolgt von und resp. bis zur Vorkontumaz.

Vidéki élet. — Umgebung.
Eáva-Ujfalu 1892. évi október hó 14-én.

Tek. Szerkesztő úr!
A legjobban szituált ember legrövidebb idő 

alatt Penia ölébe juthat, ha Furia és Moloch elhal­
mozzák őt jótéteményeikkel. Moloclinak kedvezett as 
utolsó idő, mert sok áldozatot szedhetett magának.

Szeptember hó 26-án 1 egy fél órakor reggel a 
vészharang, a trombitás s dobszó felébresztették az 
alvó népet hirdetve nekik, hogy tűz van a faluban. Két 
gazdának a peculiuma a lángokban volt a a csendes 
légáramlatnak köszönhető, hogy a tűz tovább nem ter- 
jedetr. Békának 4 drb boglya szalma Kréczuly kerék­
gyártónak a taszinje égett el. A magukat nem épen 
kitüntető tűzoltók a tíízfecskendőt, a hordókat s egyéb 
aparatusai kát még rendbe sem hozták, midőn 9 óra 
este a vészharangok újból megkondultak. Tűz van! 
Fussunk ! hallatszott a főurczán A IV. kerület fényá­
ramban úszott s a gőzmalom kómóuyje messziről is 
ngy látszott mintha fényes nappal volna. Lgy másik 
Béka, — ki az elsővel rokonságban van volt a sze­
rencsédén, ki Molochnak éjjeli szállást adott. Szintén 
szalma égett s a tűz még #aás nap 10 óráig foglalko­
zást adott tűzoltóinknak.

Mind a bárom esett szándékos gyújtogatás mű­
mert a gonosz ember másnak anyagi előrehala­

dását rossz szemmel nézi; Furia által izgatva azou 
töri fejét, hogy szomszédjának, rokonának vagy bár­
mely fele barátjának boldogságát mi módon rövidítheti 
meg. Hogy tőle valamit lopjon, ahoz talán gyáva; a 
mellett egyedül gyenge, de hogy bandát szervezzen, 
arra még nem szánja magát, de fél is czinkostársainak 
esetleges elárulásától.

E hó 11-én kapott Moloch újból áldozatot. Ki- 
lencz óra volt, midőn a dobszó s a szerbtemplom ha­
rangjai alármra szóliták a kukoricza töréstől s kuko- 
riczaszár vágástól oly annyira kifáradt s alig néhány 
perez előtt nyugalomra vonult népet. A gonosz kéz az 
egyszer rossz munkát végzett, mert az egydzerre meg- 
gyujtott nedves kukoriczaszár s pélyva lángra nem 
lobbant s igy a szélnek fuyása mellett a tűz az ud­
varban levő 14—15 m. hosszúszalma boglyákra nem 
lerjedhetett át.

Tűzoltóink, valamint községünk lakói nagy kö- 
zönbőseggel viseltetnek a tűz iránt. A tűzoltáshoz hi-

A franczia irodalmi czigányok 
életéből.

Fordította Cs. Ft.
(Folytatás.)

Nemzet gazdasági elvük teljes díszében 
virágzott, annál lassabb léptekkel haladt azon­
ban a munka szervezése előre. Szolgát fo­
gadtak, egy harmineznógy éves hori-horgos 
ficzkót, kit Helvetia havasai vallottak buk­
nak, mit azonban korlátott fölfogása sehogy 
sem látszott igazolni.

Szolgának meg épen nem teremtette az 
isten. Baptist — mert igy hívták tűiig pi­
rult el mindannyiszor, valahányszor a gaz­
dák valamelyike csak némileg teijedeimes 
csomagot bizott rá, postára való tevés vé­
gett. Ily esetekben rendesen hordárra bízta a 
comissiot. De meg voltak neki is az ő jó 
tulajdonságai. így, ha nyúlat bíztak rá, szük­
ségképpen igen Ízletes pörköltet tudott be­
lőle teremteni.

Baptist vizpároló volt, mielőtt szolgá­
nak állott, s művészeti Irányában nem is 
szűnt meg soha a legkiválóbb előszeretettel 
viseltetni; mit hűségesen azzal bizonyított 
hogy idejének — melylyel gazdájának tar­
tozott - legnagyobb részét desztilláló kísér­
letekre pazarolta. Utóbbiak segítségével re- 
mélt oly szájspiritnat löitalálhatni, mely ne­
vét örök időkre megörökíteni hivatva lett 
volna.

Kiválót matatott iöl mindenek előtt a 
diópá!inka-gy ár tás terén. Művészetének tető­
pontja azonban, a Marcel szivarainak elszí­
vásában s a Rudolf kéziratainak, fidibuszok­
ra való átalakításában állott. Mind a kettő­
ben valóságos mester volt.

Marcel egy napon azt kívánta tőle, bogy 
Bagy festménye számára, Pháráó gyanánt Ül­

jön, s hogy e czélra az egyptomi király co- 
stumejébe öltözzek. De Baptist határozottan 
viszszautasitotta urának e kívánságát és el­
bocsátását követelte.

— Helyes, válaszold Marcel. Még ma 
este számolhatunk.

Midőn Rudolf hazatért, ekő dolga is 
az volt a festőnek, hogy barátját rá birja 
arra, hogy Baptistet azonnal elküldje, mivel 
semmi hasznát nem vehetni, — végze indo­
kolását.

— Igaz, válaszold Marcel — igaz, hogy 
valóságos élő műtárgy.

— Hozzá buta, mint a perzselni va’ó 
szalma.

— És lu&ta!
— Ki kell az útját adni!
— Okvetetlenül.
— Bír ugyan némi jó tulajdonságok­

kal is. Kitünően készíti a nyúl-pörköltet.
— Hát még diópálinkája! Valóságos 

Rapha elje ezen italnak!
— Igen, de azontúl nem is bir egyéb­

bel, ez pedig nem boldogít bennünket. A 
vele való vesződések fölemésztik minden 
időnket.

— Zavar bennünket munkánkban.
— O az oka, hogy „Átmenttem a Vö­

röstengeren“ a kiállításra el nem készülhet.
V onakodott Pháráó gyanánt lefeatetni magát.

—- Én szintén neki köszönhetem, hogy 
a rámbizotí munkát kellő időre be nem fe­
jezhettem. Nem akart semmi áron a könyv­
tárba menni, ott számumra a kívánt adato­
kat kijegyezni.

— Tönkre tesz bennünket.
— Határozottan. Egy percet sem tart­

hatjuk tovább.
— El vele... De előbb ki kell hogy 

fizessük.
— Úgy is lesz, de pusztulnia kell innen. 

Adj pénzt hadd számoljak vele.
~~ Dogyr.n? pénzt? hiszen tudtommal 

nálod áll a pénz.

— Nem rossz! Hiszen le vállattod ma­
gadra a pénzügyek íőtanácsosságát, erősít, 
Rudolf.

— Hitemre esküszöm, hogy nálam egy 
utolsó krajezár sincs több, válaszold Marcel.

— Hogy-hogy ? elfogyott volna már V 
Ez lehetetlen ! Hiszen az ember nem képes 
nyolez nap alatt ötszáz franknak nyakára 
hágni, ha kivált a legnagyobb takarékosság­
gal élt, s ha csak is a legszükségesebbre (he­
lyesebb lett volna, ha a legfólöslegesebbet 
mondja) szorítkozott, mint mi vizsgáljuk át 
egyszer a kiadási naplót; majd ráakadunk 
a hibára.

~ Hlhiszem, monda Marcel, de a pénz­
re aligha akadunk többet. De ez mindegy- 
azért átvizsgálhatjuk a naplót. ’

Íme a kettős könyvvitelnek egy nagy­
szerű mintaképe, mely a gazdálkodás szent 
elvei nyomán keletkezett.

Március 19 ón. Bevétel 500 frank 
Kiadas: egy tajtékpipa 25 ír.; kisebb kia­
dások 40 ír.

kgyan micsoda „kisebb kiadások“ 
azok? kérde Rudolf.

— Hát már elfelejtetted volna, feleié 
Marcel. Azon estére vonatkozik e tétel mi­
dőn másnap reggel kerültünk haza. Egyéb 
arant ebben is takarítottunk meg valamit: a 
fát és a gyertyát.

— Helyes. Folytasd csak!
Március 2U-án. Reggelire 1 frt 50. 

Centimes dohány 20 cent; ebéd 2 fr • egy 
lorgunet 2 fr. 50 cent. Jaj! szakitá ma­
gát Mai cél télbe: a távcső terhedre látszik 
lenni, lie mire való is volt megvenni y 
szén jó szemeid vannak....

— Emlékezni fogsz, hogy a „Szivár- 
■anyban a képkiállitási ól czikkeznem kel 

lett; már pedig ily eszköz nélkül helyes 
ítéletét mondani, teljes lehetetlenség A kia 
das tehát jogos volt. Hát mégy..,.

— Egy nádból való sétából...
(Folyt, köv.)



anyz.k » vii; a gazda lovait iatílMban tartja Az

TIT? ír?*bezirto-"^ W at:vtgydk. A oiasik szomszéd az ablakon „ez ki
nem mozdul, mert nem óc
TűznlMiwi, i- . 6 ° 8 az u?-v 18 gazdag.Tuzoltömk k,s szambán , felszerelés nélkül j„,ennek

ínvíról egy‘k,n”m ™e87. « panaszkodik a rend hi- 
anyáról, a mánk pedig nem megy, „ért 5 „toliéra 
volt s vannak nála fiatalabb is.

• ■, Ez,en Mz5'>b5»ég drága ji-ék s nem tűrhető tó­

mért vagy vannak tűzoltóink vagy nincsenek ?

r. 1.

Bavanbto eine lobenswerte Gemeinde.
gegenwärtige Vorstehucg hat im J 1890 

Z! r7f,VOrS“?r 500 G- Übernommen Bei 
26 OM ? “We,jähriger Wirtschaft hat sie

erSpart und dies mit der bei der 
Itegalablosung gewonnenen Summe auf 40.000 
(r. ergänzt zum Ankäufe von 133 Joch Im-
Brontm hnhekaU,ft" Sie bat eineu artesischen 
Brunnen bohren lassen und andere nützliche

vollzogen. Der beste Beweis 
ihres Foi t&chrittes beweist, dass in ihrem 
künftigen Jahresbudget 20.000 G. Mehrein­
nahme steht.

Törvényszéki csarnok.
.V^SrtÄrg-yaläsok. 1892. évi október 

oás'mi^f h“-0"“ Istv"l! P“=»vai lakos elleni lo- 
P miatb bunugy. — tirdelyan Jnon és társai bá
— *Milosev°7°^ elimÍ SU,y‘” mi«»! bűnügy.

Mijosev Zsiva czrepajai lakos elleni hatosáé elleni 
erőszak rntatti bűnügy. _ Grnbetics fs ti™,
bűnügy °18°92 f™ V"*”dél,m «mberüli, miatti 
s™“87'. ~.189~ évl vbtober hó 20-én: Milovanov 
Szava es tarsa czrepajai lakosok elleni súlyos testi- 
sértés miatti bűnügy. — Davidovio« Stofan ♦,,K; i-i.ne u > - . , aovics Stefan tomaseva-Lzi lakos ellen lopás miatti bűnügy. — Siemund Ná„ 
dór ferdmandsdorti lakos elleni hfíoság elleni erősík
Pti h„SUe^',T “l* AwJSr
n?.lnb0| h-CZ‘ iak°3 elem «föazakos nemi küzösülés 

~r..Kicz pál István és társa topolyai 
lakosok ellem rablas miatti bűnügy-. F *

Irodalom.
^pkszáth Kálmán összegyűjtött m u- 

káibol Béviu testvérek (Budapesten, IV. fáczi-utca 1.) 
most küldtek meg nekünk a 34-3G füzeteket. A VII 
kötet vege es a Vili ik kötet első füzete. Ha utámia 
teszszuk, hogy a Két koldusdiák“ befejezésén kívül 
meg „A mi a lelket megmérgezi- czimü teljes e.be- 
széiest es a „Club es folyosó- czimü ka czolatok felel- 
tetését is e füzetekben kapjuk, - a tartalomnak to- 
vabb! bíralgatasa es részletezése talán már felesleges- 

“ Vahí' IgaZ1,,C8eveKő hang. me.y a kedély vilá­
gából eredve, kedelyeu khez szól, — igazi, hamisítatlan 
humor, mely rnegett a tinóm satyra rejtik és kaczér- 

. ko , betetőzésül pedig az a mindeneket megne- 
mesito erzelem, mely ott, hol a szem akarja, valóban 
szivünk legvégéig hat. — Ez a novellákról szól, ki- 
váltkep a mostaniról. Mert a „Club és folyosó--ban 
egy uj Mikszáth all előttünk — az éles megtigyelő ki 
minden mozzanatot híven feljegyez és a ki tarka 
neket fedez fel ott, a hol ezer más ember közönyösei 
haiadna el. Az a Mikszáth mutatja Le magát e karczo- 
a tokban, »ki a „T. Ház- czimü rovatával, melyet 

egyik napilapban meghonositottt, nemcsak utánzókat 
de egész iskolát teremtett. — mely iskolának azonban 
egyetlen növendéke sem bírta a mestert utólómi. — 
Lm berekről dolgokról, kiknek és mely. knek szemtanúi 
vagyunk, soha senki sem irt még ily szellemesen és 
ha szabad így kis hasonlattal élnünk, Mikszát nak e 
kötetheti hősei olyanok, mint a milyenek hálóköntös- 
ben lehetnek, az igazi emberek, kik úgy tesznek, 
vesznek, mint természetük diktálja és a kik nem úgy 
beszélnek, mint a mikor a gyorsíró még a leheletei 
két is lejegyzi, — Az összegyűjtött munkáknak ez a 
kötet fogja egyik legbecsesebb részét képezni, de a ki 
ezeket elolvassa, vágyni fog azután is, hogy Mikszáth- 
tal nagyobb dolgaiból is megismerkedjék es ezt köu- 
nyeu elérheti, mert a 35 kros füzetekben, melyeket a 
kiadok egyeukint, de előfizetés utján is szívesen meg­
küldenek, mindig oly sok auyag van, hogy a küloubeu 
is csekély ár valóban szóra sem érdemes.

L. M. K. E. daloskönyv. Nemcsak 
nyelveben, hanem dalában is ól a nemzet. Az a vidék, 
a mely lelkesedni tud a magyar nótán, tud lelkesedni 
a magyar hazáért is. Ez a szempont vezette az erdé­
lyi közművelődési egyesület mtazö embereit; midőn elő­
mozdította az előttünk levő énekeskönyv megjelenését, 
az ország dilosköreinek olyan könyvet óhajtva kezébe 
adni, mely könnyűvé tegye nekik a magyar ének ter­
jedését és megkedveltetesét. ti a fontos munkát való­
ban arratermett férfiúra bízták ; Beák Ueró száz városi 
tanarra, a ki egy majdnem 300 oldalra terjedő kötet­
be 201 magyar dalt gyűjtött egybe, gondosan kőtára 
teve Őket részben két, részben három szólamra. A nép­
dalokon kívül, melyek a kötet zömét teszik, bőven van 
benne ima-dal, gyászdal, bordal, induló és végre meg­
vannak teljes számban nemzeti dalaink a Himnusztól 
a Kossuth-nótáig: oly gazdag, oly változatos gyűjte­
mény, minő ez ideig nálunk még nem látom napvilá­
got. A müdalok közt képviselve találjuk majdnem az 
összes nevezetes magyar dalszerzőket, kezdve Lavo- 
ttátol egész tieriy Lajosig, s a népdalok között is vt- 
vannak a legrégibbek ép úgy, mint a legújabban felka­
pottak. S e nagy gazdagság mellett a diszes nyolczad- 
rótü könyvet mégis oly ártér adják’ a minőn különben 
csak egy zenedarabot lehet venni; 8U krajczárórt, vá­
szon kötésben egy forintért, diszkötésbeu 1 frt 50 kiért.
A müvet Lampel Róbert udvari könyvkereskedése ad­
ta ki, és itiiion, magyar hangjegy metsző intézetben 
nyomatta ; ez is egygyel több ok arra, hogy az E. M.
K. L. daloskönyvnek mennél nagyobb sikert kívánjunk.

„A Hagyar Nők Lapja'1 e hó elején kezdte meg 
tizennegyedik évfolyamának utolsó évnegyedet. A rit- 
ka támogatás, melylyel a legintelligensebb magyar nők

,-r ^

telfLÍT 11 magJar n5k weinek megfelefőleg 

„ M,ÍL”Nő'Tr0'Cd ‘lej™ arról hogy

S “."’?;11''""!1 -ér«- bo?**™-

műben és daczira hogy élőiig Sl'SI 

ki.dóto.tilán.t (Budape,, fiSLwí 9)Tj

Beküldetett.
Mennyasszonyi selyem ruhákra való selyme­
ket fekete, fehér és creme színekben, simát

d=ma,tot méterenként 45 kr.ól 16 frt 03 krig fmim- 
eg}- J0O különböző fajtában) szállít egye, öltönyökre, 
vagy egesz végekben i, p„»t»bór- és vámmentesen 
Henneberg G. (ce. kir. udvari .zállitó) «. 
lyemgyura Zürichben. Minták pósafor- 
dnlo.al küldetnek. Svájciba intézett levelekre 10 kros 
bélyeg ragasztandó.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos:
Dr. VIZOLY Z.

líihtíiii—,Iiimíi

Hirdetmény.
A Budapesten kitört cholera-jár- 

vany már az ország más vidékein is 
mutatkozik. Akadályozzuk meg váro­
sunkba történő behurezoltatását és vé­
dekezzünk ellene teljes erőnkből.

A hatóság ez irányban megtett és 
meg tesz minden tőle telhetőt: a bár­
honnan érkező utasokat napokon át 
megiigyeiteti, az itt kirakandó árukat 
megvizsgáltatja és a szükséghez képest 
fertőtleníti, minden eshetőségre számít­
va járványkórház és szükséglakások­
ról, ezek felszereléséről, jégről, kellő 
mennyiségű fertőtlenítő szerekről stb. 
gondoskodott.

Már most védekezzék a lakosság 
is, és ne legyen közönyös a fenyegető 
veszeiylyel szemben. Kövessen szigorú 
mertékietességet ételben, italban, élve­
zetben. Étkezésre nézve inai adjon miu- 
denki szokott tápszerei mellett, ha azok 
clcggé táplálók és könnyen emészthe- 
tok. Italul a Ferencz-József téren fúrt 
mély kút vizét használja (egy másik 
ily kút az alsóvárosi leányiskola előtt 
néhány nap múlva készül el, egy har­
madik pedig a íélsővárosban most fu­
ratik) más vizet lehetőleg csak felfor­
ralva, vagy sósavval vegyítve használ­
jon. A tisztaságra lakásban, udvarban 
kettős gondot lorditson és gondosságot 
terjessze ki a testre, ruházatra és ágy­
neműre is. A lakás gyakori szellőzte­
tését ne mulassza el, az árnyékszékek 
folytonos fertőtlenítéséről gondoskodjék, 
kedély nyugalmát és bátorságát pedi» 
ne veszítse el. °

A Budapestről — vagy a mennyi­
ben időközben az ország más vidékén 
is kitörne a járvány (pl. legújabban 
ozegeden) — az ezen vidékről is ér 
kező utasokat azonnal jelentse ba a ka 
piíányságiiál a szálló tulajdonos va<ry 
bérlő, illetve a családfő vagy házgond- 
nők A menynyiben pedig egy házban 
a lakok közt vagy családban a csálád- 
tagok (szolgaszemélyzet) közt a chole­

ra tüneményei mellett (étvágy hiány, 
álmatlanság, nagy levertség érzete, has­
menéssel váltakozó hányás, égető szom- 
júság, kinos görcsök) betegedési esete 
fordulna elő, úgy a háztulajdonos, ház- 
gondozó, családfő gazda stb. az esetet 
rögtön jelentse be a kapitányságnál, és 
orvosi segélyről gondoskodjék, a beteg­
ség bejelentésének kötelezettsége az or­
vost is terheli. — Addig is, mig az or­
vos megérkezik, feküdjék le a beteg és 
takarja vagy takartassa be magát me­
legített paplannal, dunnyával vagy pok- 
róczezal; hasára melegített ruha vagy 
pépborogatást alkalmazzanak. Ha a be­
teg nem hány, adjanak neki meleg 
theát, boroka főzetet, hársfavirág vagy 
bodzafavirág forrázatot. Ha a beteg 
bán}-, langyos italok helyet jégdarab­
kákat , hol ez nincsen, kortyonként 
friss hideg vizet nyeljen. Táplálékot 
vagy bort és egyéb szeszes italt ilyen­
kor a betegre erőltetni nem tanácsos. 
Minthogy pedig a cholérának leggya­
koribb és legalkamasabb terjesztője e 
bajban szenvedőknek hányás vagy szé­
kelés által kiürített béltartalma, úgy 
gondoskodjanak a beteg hozzátartozói 
és ápolói, hogy ezen ürülékek ne a kö­
zös árnyékszébe, hanem az udvar vágy- 
kert félreeső helyén e czélra ásott és 
azonnal ismét betömendő gödörbe és 
ekkor is egy-két kanál ny ers karbol­
savval avagy az ürülék mennyiségével 
egyenlő mésztejjel (két rész vízzel le­
öntött és felkavart oltatlan mész) le­
öntve ürítsék.

A gyanús betegedési-eset eltitko- 
lása és bejelentésének elmulaszása sú­
lyos büntetést von maga után. És ha 
az eltitkolás netán azon okból történ­
nék, mivel s hozzátartozók attól fél­
nek, hogy a beteg a kórházba szállit- 
tatik, úgy figyelmeztetik a lakosság, 
hogy a kórházba szállítás csupán a be- 
teg hozzátartozóinak kívánságára vágy­
sz esetben történik, ha a beteg egyéb- 

I kenti ápolásáról gondoskodva nincsen. 
Értékes tárgyaknak hatóságilag elren- 

I delt elégetéséből eredő kárért a kárt 
szenvedetteknek a hatóság nvújt kár- I pótlást. ^ ,J

Jeget a betegek számára nagy­
lelkűen Weitert Ignácz úr ajánlott fel.
A jég orvosi vagy kapitánysági utal­
ványra ingyen és bármely időben fog 
a Weifert-íéle sörház udvarába kiszol­
gáltatni. A fertőtlenítő szereket pedig 
szegény betegek s illetve hazzátartozó- 
iit részére ingyen a város szolgáltatja. 
Ezen szereket kapitányság! utalványra 
a helybeli gyógyszerész urak szolgál­
tatják ki.

Orvosi segélyt törvény értelmé­
ben minden hatósági és magán gya­
korló orvos köteles nyújtani.

Pancsován, 1892. október hó 12-en.
A városi kapitányság:

Dr. BUTTNER,
rendőrfőkapitány,

833 szám.
mE

Hirdetmény.
A nagyméltóságú földmivelésügyi 

m. kir. Miniszter úr az 1892. évi szép-



m

teniber hó ló-én kelt 38.685 számú 
rendeletével Panesova és Almás (Ja- 
bnka között az alsó Temesi 1, 2 és 
•> szánni átvágások kanyarulataiban már 
meglévő zárgátaknak ' 915 m* kövei 
való burkolását 4823 frt 31 kr. összeg 
erejéig engedélyezte.

A fenotemlitett munkálatoknak 
vállalatba adása czéljából a f. é. ok­
tóber hú 24-én délelőtt 10 órára a m. 
kir. folyammernöki hivatal helyiségé­
ben : I emesvár Józsefváros Hunyadi út 
11. szám) tartandó zárt ajánlati ver­
senytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, 
hogy a fentebbi munkálatok elvállalá­
sára vonatkozó, az engedélyezett költ­
ség összeg után számítandó 5°„-nyi 
bánatpénzzel ellátott záit ajánlataikat 
a kitűzött nap délelőtt 10 órájáig a 
“evezett hivatalhoz nyújtsák be.

A későbben érkezett Írásos avagy 
szóbeli ajánlatok figyelembe vétetni 
nem fognak.

A szóban forgó munkálatra vo­
natkozó műszaki művelet és részletes 
teltételek a m. kir. folyammérnöki hi­
vatalnál a rendes hivatalos órákban 
naponként betekinthetek.

Kelt Temesváron 1882. évi októ­
ber hó 11-én.

A m. kir. folyammémöki hivatal 
részéről:

Kovács
kir. mérnök.

tartózkodó házközösségi tag az 1885. XXIV. 
t. ez. végrehajtása tárgyában kiadott utasí­
tása 18. g-ához képest felbivatik, hogy a Ui- 
banicza-féle 13. számú házközösség megsz in- 
fetése és vagyon felosztása ügyben Idvur köz­
ségházához 1892. évi deczember hó 6. 
napjának d. e. 8 órajára kitűzött tár­
gyaláson vagy személyesen jelenjen meg. 
vagy pedig a részére Belies György idrori 
lakos személyében kinevezett gondnokot ezél- 
szerű képviseletére nézve kellően utasítsa, 
mert ellenkező esetben ezek elmulasztásának 
következményeit magának tulajdonítsa.

Kelt Autalfalván, 1892. évi szeptem­
ber hé 2t)-án.

Grofsoreán
iiázk. föszolgabirú.

(Vorladungsedikt, laut welchem Gib.ini- 
cza Euphemia unbekannten Aufenthaltes ? uf- 
gefordert wird sich an der am U ten Dezem­
ber 1892. im Gemeindeamte zu Id vor ahtu- 
haltenden Hauskommunnions—Auflösung- Sit­
zung zu melden.)

évi november hó 10-ik napjának d. 
e. 9 órájára Alibuuár, községházához ki­
tűzött tárgyaláson, vagy személyesen jelen­
jen meg, vagy Damjanov Mladen alibunári 
lakost mint részére kinevezett gondnokot 
ez él.szerű képviselésre utasítsa, mert ezek el­
mulasztásának következményeit magának tu 
lajdonittatja.

Alibunárott 1892. évi szeptember hó
29-én napján.

(Lizitation von Wasserbauarbeiten an 
der Unteren Temes zwischen Panesova und 
Almás Durchschnitt 1. 2. 3. am 24-ien Ok­
tober 1892. 1U L hr 5 ormittag im Flussioge- 
nieuramte zu Temesvár.)

Alibunári föszolgabiróság.

Horváth
tb. főszolgabíró.

(Vorladungsedikt laut welchem Tina Csi- 
rics gegenwärtig unbekannten Aufenthaltes 
aufgefordert wird, sich an der am 10-ten No­
vember 1892. 9 Ehr Vormittag bei der beim 
Gemeindeamte abzuhakenden Hauskommu- 
mons-Auflösung-Sitzung zu meiden.)

954 szám 
lázkT 18927

I d e z é s.
Csirics Tina mint a Csirics-féle alibit- 

náiri 430. számú házközösség ismeretien tar- 
tozkodásu családtagja fölhivatik, miszerint a 
bábközösség megszüntetése czéljából 1892.

Kwizda János Ferencz
I k. oszír. és magyar és román kir. udv 

szállító, korgyógyszei é<z
Kornentmrg. Becs mellett.

Evek óta kipróbált, fájilalomenyhiló" háziszer

köszvéuy-, csuz- és Megbántál 
inaknál. 1SÓ4 15-10
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Szíveskedjék a vedö- 
jegyre figyelni s csakis

Kwizda
köszvéuylluidjót

tessék kérni. 
Főraktár Magyarország 

részére :
Török József gyógysz.
Budapest, király-nteza 12.
Kapható minden gyógy­

szertárban.

I üveg I frt

EISfia
Vidéki

A lap meg; 
< zikkek ne 
szedés 10

A ha
A

Pulszky 
kelyt ki 

Az
jén égés 
a közpoi 
“léjének

fél üveg 60 kr.

3104 sz.
Az Antalfalvai föszolpaDirosaotnl

1 Csakis a világhírű czigarettapapirost használjátok 1
m Lßs Derniéres Cartouches jegygyei ij

Braunstein Fréres 1
Si

házk. 1892.

Idézés.

Gibauicza Entémia ismeretlen helyen

párizsi gyárából, 65. Boullevard Exelmans.
Ezen gyártmány papíripar diadala és a czigaretta papiros eszményképe.

Ezen czigarettapapiros és czigarettahüvely gyári raktára:
B é c s, J. Schotten ring 25. 1M5 .,5_14

IBÄ- A valódi Iranern „Les Derniéres Cartouches- cziga-

t tírni ai 
a provij 
gok és 
“■Gyek 
tióval éi 
katholiki 
az apró 
jogai feli 
és a

billigste, reine & schöne Druckarbeiten wünscht,
der möge sich an die

DRUCKEREI DES NIKOLA M. KOSANICS
IN PANCSÓVA WENDEN.

; D'ese Drilckerei welche nun hierorts bereits 8 Jahre lang besieht, welche schon jetzt we^en
i „fc7nn‘ ifke! m S“tem Rute steht, die schöne und genaue Ausführungen der verschiedenste,! Vheueu

> ichnedprise beTebaniat TZ 7 -,schöPn?Emd geschmackvollen Letern versehen ist sowie eine I «"nenpi-Mse beschäftigt, macht das P. 1. Publikum hierorts und in der Umgebuno- im Besondere
her die politischen und kirchlichen Gemeinden, Geldinstitute. Gesangvereine sowie endlich alle Pnr

f [“^.SflSSenrtänden' soweit 877*7 Berei77o7L™t7'b^^^ 'das

i ' , ‘ f íhkum ,sow‘e meme bisherigen Kundschaften und Abnehmer mich mit je häutigeren'und „rös 
; geehrte? AXge Tu^sprechln ulfzu"TIC. ** ^ A’nsfÜhrun« “aller

büszke
országb;
lettek,
Ausztriá
tralisálta
újított h
zödött, 1
ellentétel
letesen.

A 1, 
kezdődött 
tarismush 
lazább ali

Tárna.

A franczia

Mit besonderer Hochachtung

NIKOLA M. KOSANICS.

Nyomatott Koszsnics M i k 1 ő b n 4 1 Pbbcí otAb,

tem, kiáitá 
sárnap !! í f 
Útnak indult 

De enn 
menyek egyi 
mint valami 
zött kapaszkt 
ba : megtuda 
uokot a vélet 

Boniface 
el is távozott.

Szolga hozzá.
— Iste 

hozzá morino 
légyott csak 
sincs. így jxx( 

előteremtésére 
úp úgy, mini 
£ajta tehát! j 
lében volt, ki

.... *) Ues ej
vizijatékokra, n
™6,ret az udvar 
l,gy hozzájuk ai 
azokat, - egyel 
vak — eltörölni 
Juaiól-azeplemb. 
»arnapján. A vor 
auudeu 10—10 1


